
Unité 0

Les mots. Die Wörter.
Observez les magazines Betrachten Sie die neben-

ci-contre. stehenden Zeitschriften
Quels mots comprenez- Welche Wörter verstehen Sie?

vous ?
Connaissez-vous Kennen Sie

d’autres mots en français ? andere Wörter auf 
Französisch?

Écoutez et répétez Hören und wiederholen Sie
les nombres de 1 à 20. die Zahlen von 1 bis 20.
Les lettres. Die Buchstaben.
À vous ! Sie sind dran!
Épelez votre nom. Buchstabieren Sie Ihren 

Namen.
Comment vous vous Wie heißen Sie?

appelez ?
Vous pouvez épeler ? Können Sie buchstabieren?

s’il vous plaît bitte
Oui. Ja.
Les phrases utiles. Die nützlichen Sätze.
Je ne comprends pas. Ich verstehe nicht.
Vous pouvez répéter ? Können Sie wiederholen?

Unité 1 En route !

en route auf geht’s
l’ unité w. Einheit, Lerneinheit

Leçon 1 Bienvenue !

à an, in, nach, zu, bis
à vous Sie sind dran

l’ affirmation w. Behauptung
s’ appeler heißen

associer à zuordnen
au Zusammenziehung von 

à + le
avec mit, durch
bienvenue Willkommen
bonjour guten Tag/Morgen
ce, c’ das, es
c’est das ist

le club [kl�b] Klub
communiquer kommunizieren
compléter ergänzen, vervollständigen
de (+ Inf.) zu (+ Inf.)
découvrir entdecken
demander (er)bitten, (er)fragen

le dessin Zeichnung
le dialogue Dialog

dire sagen
écouter hören
elle sie

s’ entraîner üben
être sein

l’ étudiant/e Student(in)
la façon Art und Weise
la femme Frau
(le/la) français/e französisch; Franzose/Französin
la grammaire Grammatik
l’ homme m. Mann

il er
(l’) italien/ne italienisch; Italiener(in)

je ich
le jeu Spiel
la leçon Lektion

madame Frau (Anrede)
le mari Ehemann

monsieur [məsjø] Herr
montrer zeigen

le mot Wort

100 • cent

Wortschatz nach Lektionen
– In der nachfolgenden Liste werden alle neuen Wörter einer Lektion in alphabetischer Reihenfolge und mit ihrer deutschen Über-
setzung im jeweiligen Zusammenhang angegeben. Dabei werden auch die Wörter berücksichtigt, die in den Titeln der „Unités“ und
in den „Bilans“ neu erscheinen.
– Zahlen und grammatische Fachausdrücke werden – mit einigen wenigen kontextbedingten Ausnahmen – nicht aufgeführt. 

– Die Bildung der weiblichen Form erfolgt auf zwei Arten:
a) indem an die männliche Form ein einfaches e angehängt oder der letzte Buchstabe verdoppelt und dazu ein e angehängt wird
(récent/e; ancien/ne = récent/récente; ancien/ancienne),
b) indem die männliche Endung durch eine weibliche ersetzt wird (vendeur/-euse; étranger/-ère = vendeur/vendeuse;
étranger/étrangère).
– Die weibliche Form eines Adjektivs ist nur angegeben, wenn sie deutlich von der männlichen abweicht (siehe b).

– Folgende Abkürzungen werden verwendet: 
Adj. Adjektiv jdm. jemandem qc. quelque chose (= etwas)
Adv. Adverb jdn. jemanden qn. quelqu’un (= jemand/en)
etw. etwas m. männliches Substantiv ugs. umgangssprachlich
Gen. Genitiv Pl. Plural w. weibliches Substantiv
Inf. Infinitiv

Weitere Erläuterungen zu Grammatik, Anwendung und Bedeutungszusammenhang sind kursiv gesetzt.
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la nationalité Nationalität
le nom Name

non nein
oui ja

la phrase Satz
le prénom Vorname
(se) présenter (sich) vorstellen

prononcer aussprechen
la question Frage

qui wer
qui est-ce ? wer ist es?
saluer grüßen, begrüßen
si ob
trouver finden

le/la voisin/e Nachbar(in)
vous ihr; Sie; euch; Ihnen

Leçon 2 Rencontre

(l’) allemand/e deutsch; Deutsche(r)
l’ Autriche w. Österreich
(l’) autrichien/ne österreichisch; Österreicher(in)
la Belgique Belgien
(le/la) belge m./w. belgisch; Belgier(in)
(le/la) chinois/e chinesisch; Chinese(in)
l’ Espagne w. Spanien
(l’) espagnol/e spanisch; Spanier(in)
la France Frankreich
l’ Italie w. Italien
le Japon Japan
(le/la) japonais/e japanisch; Japaner(in)
l’ assistant/e Assistent(in)
le badge Namensschild

Bruxelles [brysεl] Brüssel
le bureau Büro
la carte de visite Visitenkarte
le cours Kurs; Unterricht

de von
le/la dentiste Zahnarzt(-ärztin)

détacher trennen
deuxième, troisième zweiter, dritter etc.

etc.
devant vor

le/la directeur/directrice Direktor(in)
en in, nach
et und

l’ exemple m. Beispiel
faux/fausse falsch
habiter wohnen
identifier erkennen

l’ institut m. Institut
le, la der, die (Artikel)
lire lesen
masculin männlich
mettre au masculin die männliche Form bilden
normalement normal

le numéro Nummer
ou oder

le pays [pεi] Land
la personne Person
le/la photographe Fotograf(in)
le poste téléphonique Telefonanschluss

premier/-ière erste/r/s

le professeur Lehrer(in)
la profession Beruf

regarder (an)schauen
rejouer noch einmal spielen
relever notieren

la rencontre Begegnung
la rue Straße
le/la secrétaire Sekretär(in)

s’il vous plaît bitte
la syllabe Silbe

sympa nett
le téléphone Telefon
le thé Tee

Tokyo Tokio
toujours immer
Vienne Wien
vrai wahr, richtig

Leçon 3 Ça va bien ?

l’ accent m. Akzent
l’ adresse w. Adresse
l’ adresse e-mail w. E-Mail-Adresse
l’ âge m. Alter

aller gehen
alors also; dann

l’ ami/e Freund(in)
l’ an m. Jahr

au revoir auf Wiedersehen
avoir haben
avoir la parole das Wort haben

le bébé Baby
bien gut
bonne journée ! einen schönen Tag!
bonne nuit gute Nacht
ça va es geht

la chambre Zimmer (Hotel)
changer ändern
choisir (aus)wählen

la clé Schlüssel
commencer (par) anfangen (mit)
comment wie
dernier/-ière letzte/r/s

l’ e-mail m. E-Mail
employer verwenden
entre zwischen
familier/-ière umgangssprachlich

la fille Tochter, Mädchen
la forme Form
le garçon Sohn, Junge
la grille Tabelle
le groupe Gruppe
l’ hôtel m. Hotel

jouer spielen
la journée Tag

maintenant jetzt
merci danke
mon, ma mein, meine

le nombre Zahl
les nouvelles w. Pl. Neuigkeiten
la nuit Nacht
le numéro de Telefonnummer

téléphone
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pardon Entschuldigung
parler sprechen

la parole Wort
poli höflich

la politesse Höflichkeit
quel/quelle welche/r/s
répéter wiederholen
répondre antworten
salut Hallo; Tschüss
son, sa sein, seine; ihr, ihre
sur auf, an
toi du (betont)
ton, ta dein, deine
transformer verwandeln
tu du
un, une ein, eine
utiliser verwenden
votre euer, eure; Ihr, Ihre

Leçon 4 Correspond@nce

à bientôt bis bald
à la manière de so wie
aimer lieben, mögen
aussi auch

le bar Bar
beaucoup sehr; viel

le/la boulanger/ Bäcker(in)
boulangère

(le/la) canadien/ne kanadisch; Kanadier(in)
la carte Landkarte

chercher suchen
le cinéma Kino

classique klassisch
la Colombie Kolumbien
(le/la) colombien/ne kolumbianisch; 

Kolumbianer(in)
continuer fortsetzen

la correspondance Korrespondenz
le/la correspondant/e Brieffreund(in)

dans in
la danse Tanz

double doppelt
écrire schreiben

l’ exercice m. Übung
le football Fußball
le golf Golf

guyanais aus Guyana
ivoirien von der Elfenbeinküste

la lecture Lesen
la littérature Literatur
la manière Art und Weise
le Maroc Marokko
la mère Mutter
le monde Welt
la musique Musik
la nature Natur
la page Seite
le père Vater

un peu ein bisschen
la photo(graphie) Foto(grafie)

pour für
pourquoi warum

québécois aus Quebec
le rap Rap (Musik)
le rock Rockmusik
le/la serveur/serveuse Kellner(in)
la sœur [sø] Schwester

souvent oft
le sport [spɔr] Sport
la Suisse Schweiz
le volley-ball Volleyball

Bilan

Barcelone Barcelona
le bilan Bilanz

chaque jede/r/s
comme wie
conjuguer konjugieren

l’ entretien m. Gespräch, Unterhaltung
l’ erreur w. Fehler
l’ information w. Information

moi ich (betont)
Rome Rom

Unité 2 À la découverte 
des objets

la découverte Entdeckung
l’ objet m. Gegenstand

Leçon 5 Passe-temps

à côté de neben
à droite (de) rechts (von)
à gauche (de) links (von)
à l’aide de mithilfe von

l’ affiche w. Plakat
l’ aide w. Hilfe
l’ assiette w. Teller

au-dessous de unter
au-dessus de über

le blouson Blouson
bon/bonne gut

la bouteille Flasche
bravo bravo
c’est ça das ist es; genau
ce sont das sind

la chaise Stuhl
le chapeau Hut
le/la chat/te Katze

ci-dessous weiter unten (Text)
ci-dessus weiter oben (Text)
comparer vergleichen
contre gegen, an
décrire beschreiben
derrière hinter
des Zusammenziehung von 

de + les
dessiner zeichnen

la droite rechte Seite
elles sie (Pl. weiblich)

l’ étagère w. Regal
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le fauteuil Sessel
la fenêtre Fenster
la fleur Blume
la gauche linke Seite

il y a es gibt; da ist
ils sie (Pl. männlich)
indiquer angeben, hinweisen auf

l’ interrogation w. Frage
invariable unveränderlich
les die (Artikel Pl.)

le livre Buch
le meuble Möbelstück
le mur Mauer

nommer (be)nennen
nous wir; uns
où wo

le passe-temps Zeitvertreib
la pièce Raum
la prononciation Aussprache

qu’est-ce que… ? was …?
le restaurant Restaurant
le sac Tasche

situer qc. den Ort (von etw.) bestimmen
sous unter

la table Tisch
le vase Vase
le verre Glas

Leçon 6 Portrait-robot

l’ accord m. hier: Kongruenz, Überein-
stimmung

autre andere/r/s
autre chose etwas anderes

les baskets w. Pl. Sportschuhe
blanc/blanche weiß
bleu blau
blond blond
bon/bonne richtig
brun braun

les chaussures w. Pl. Schuhe
la chemise Hemd
la classe Klasse
la couleur Farbe

d’accord okay, einverstanden
la description Beschreibung

deviner raten; erraten
la devinette Rätsel

en général im Allgemeinen
être à qn. jdm. gehören
exprimer ausdrücken
faire les liaisons die Wörter verbinden
grand groß
jaune gelb

le jean [d�in] Jeans
leur(s) ihr(e)

la liaison Bindung
lui er (betont); ihm

les lunettes w. Pl. Brille
le manteau Mantel

mes meine (Pl.)
ne… pas nicht
noir schwarz

nos unsere (Pl.)
le pantalon Hose

parmi unter
petit klein
porter tragen

le portrait Porträt
le portrait-robot Phantombild

poser (une (eine Frage) stellen
question)

la possession Besitz
le pull-over Pullover
la réponse Antwort
la robe Kleid

rouge rot
ses seine; ihre (Pl.)
tes deine (Pl.)

le T-shirt [tiʃ�t] T-Shirt
vert grün

le vêtement Kleidungsstück
vos eure; Ihre (Pl.)

Leçon 7 Boutique.net

aimer bien gern mögen
le bon de commande Bestellschein
la boutique Boutique

c’est parti los geht’s
caractériser charakterisieren

le catalogue Katalog
ce, cet, cette ; ces diese/r/s; diese
chacun jeder
cher/chère teuer
combien wie viel

la commande Bestellung
coûter kosten
devenir werden

l’ enregistrement m. Aufnahme
est-ce que… ? Frageformel
être à kosten

l’ euro m. Euro
le goût [�u] Geschmack

gris grau
joli hübsch

la lettre Buchstabe
le lien Verbindung

mais aber
marquer markieren, kennzeichnen
passer une eine Bestellung aufgeben

commande
le/la petit/e ami/e Freund(in)
le prix Preis
le pull Pulli
la quantité Menge
la référence Bestellnummer, Zeichen
la scène Szene
le site Internet Website

suivant folgender
la taille Größe (Kleidung)

très sehr
le type Art, Typ
la voyelle Vokal
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Leçon 8 Le coin des artistes

à partir de ausgehend von
l’ artiste m./w. Künstler(in)

ci-contre nebenstehend
le coin Ecke

connaître kennen
le couteau Messer

d’autres andere
l’ écrivain m. Schriftsteller(in)

encore noch, weiter
la fois Mal

imaginer sich ausdenken, sich 
vorstellen

le lit Bett
le miroir Spiegel
le/la musicien/ne Musiker(in)
l’ orange w. Apfelsine
le peintre Maler(in)
la peinture Gemälde

plusieurs mehrere
plusieurs fois mehrmals

le poème Gedicht
le poète Dichter(in)
le sculpteur [skylt�] Bildhauer(in)
le tableau Bild; Tabelle
le tapis [tapi] Teppich
le texte Text

Bilan

ah bon ! ach so!
la conversation Konversation
l’ enfant, m. Kind
la fin Ende, Schluss
la liste Liste

mystérieux/ geheimnisvoll, rätselhaft
mystérieuse

négativement negativ
par mit, durch
terminer beenden, abschließen

Unité 3 Où vivent les 
Français ?

vivre leben

Leçon 9 Appartement à louer

l’ agence immobi- Immobilienmakler, 
lière w. -büro

ancien alt
l’ appartement m. Wohnung

arrondi hier: mit gerundeten Lippen
l’ articulation w. Aussprache
l’ ascenseur m. Fahrstuhl

attention (à) w. Achtung
au bout (de) am Ende (+ Gen.)
au coin (de) an der Ecke (+ Gen.)

l’ avenue w. Straße, Allee
bruyant [bryjɑ̃] laut

le bureau Schreibtisch

ça das (betont)
calme ruhig

la chambre Schlafzimmer
clair hell

la comparaison Vergleich
le contraire Gegenteil
le couloir Flur
la cuisine Küche
la douche Dusche

en face (de) gegenüber (+ Gen.)
l’ entrée w. Eingang
l’ étage m. Etage
l’ immeuble m. Gebäude, Haus
s’ informer (sur) sich informieren (über)
le lieu Ort

louer mieten
meilleures mit freundlichen Grüßen

salutations
le mètre carré Quadratmeter
le mois Monat
le parking Parkplatz, Stellplatz
la petite annonce Kleinanzeige
le placard Wandschrank
le plan Plan, Skizze

près (de) in der Nähe (+ Gen.)
récent neu (Neubau)
relire noch einmal lesen

le/la responsable Verantwortliche/r, Zuständige/r
retrouver wiederfinden

le rez-de-chaussée Erdgeschoss
[edʃose]

la salle de bains Badezimmer
le séjour Wohnzimmer

signifier bedeuten
sombre dunkel
tiré hier: mit gespreizten Lippen

les toilettes w. Pl. Toilette

Leçon 10 Pour aller au Louvre ?

à pied zu Fuß
à votre droite/ zu Ihrer Rechten/Linken

gauche
arriver ankommen

la banque Bank (Geldinstitut)
le bus [bys] Bus
le chemin Weg

continuer weitergehen, -machen
la direction Richtung

donner geben
du Zusammenziehung von 

de + le
en (voiture, train mit (dem Auto, dem Zug 

etc.) etc.)
l’ enchaînement m. Verbindung, Überleitung

ensuite anschließend
entrer hineingehen

la faculté, fac (ugs.) Universität, Uni
la gare Bahnhof
l’ indication w. Hinweis
le jardin Garten, Park

jusque bis
là da, dort
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loin weit weg
le métro U-Bahn
la moto Motorrad
le moyen de transport Verkehrsmittel
le musée Museum

noter beachten, achten auf
Oh ! là, là ! Oh je!
par (où/là) (wo/dort) entlang
passer vorbeigehen, -kommen

le pied [pje] Fuß
la place Platz
le pont Brücke
la poste Postamt

prendre nehmen
puis dann

la pyramide Pyramide
relier verbinden
repérer ausfindig machen

les rollers m. Pl. Inlineskates
suivre folgen

le taxi Taxi
tourner abbiegen
tout droit geradeaus
traverser überqueren

le vélo Fahrrad
la voiture Auto

y dort, dorthin

Leçon 11 Voyages, voyages

l’ aéroport m. Flughafen
l’ Afrique w. Afrika
l’ agence de voya- Reisebüro

ges w.
l’ air conditionné m. Klimaanlage

au bord de la mer an der Küste, am Meer
au nord, sud, im Norden, Süden, Zentrum 

centre etc. (de) etc. (+ Gen.)
le bateau Schiff

bien sûr natürlich
le centre Zentrum, Mitte
le circuit Rundreise
le conseil Rat
la différence Unterschied
l’ est m. Osten
la francophonie Frankophonie
les gens m. Pl. Leute
l’ hélicoptère m. Hubschrauber
l’ île w. Insel

interdit verboten
le jour Tag
la Méditerranée Mittelmeer
la mer Meer
le nord Norden

observer beobachten
on wir; man

l’ ouest m. Westen
parfait perfekt

la piscine Schwimmbad
la plage Strand
la réception Rezeption, Empfang
la région Gegend
la salle Raum, Saal

se sich
la semaine Woche
le sud Süden
la télévision Fernseher
la terrasse Terrasse
se trouver sich befinden
la ville Stadt
la visite Besuch, Besichtigung

visiter besuchen, besichtigen
le voyage Reise
le week-end Wochenende

Leçon 12 Week-end à la mer

l’ aquarium m. Aquarium
l’ Atlantique m. Atlantik

autour de rund um
l’ avion m. Flugzeug

beau/belle schön
les beaux-arts m. Pl. schöne Künste

bientôt bald
le billet Eintrittskarte
la bise Küsschen
la brochure Broschüre
la carte postale Postkarte
la demande Anfrage
la destination Ziel
le document Schriftstück; hier: Broschüre
l’ entrée w. Eintrittspreis

être à… km … km entfernt sein
gratuit gratis, umsonst

l’ hôtel de ville m. Rathaus
ici hier
intéressant interessant

le kilomètre Kilometer
maritime Meeres-
nouveau/nouvelle neu

le Nouveau-Monde Neue Welt
l’ office de tourisme m. Touristeninformation

où wo, wohin
le port Hafen
le quai Kai
le TGV (train à frz. Hochgeschwindigkeitszug

grande vitesse)
la tour Turm
le/la touriste Tourist(in)
le train Zug

travailler arbeiten

Bilan

chez bei, zu
former bilden

le méli-mélo Kuddelmuddel
mettre dans l’ordre in die richtige Reihenfolge 

bringen
moderne modern

les mots croisés m. Pl. Kreuzworträtsel
l’ orientation w. Orientierung

s’il te plaît bitte (Du-Form)
téléphoner (à qn.) (mit jdm.) telefonieren
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Unité 4 Au rythme du 
temps

le rythme [ritmə] Rhythmus
le temps Zeit

Leçon 13 Vous partez quand ?

l’ aller (simple) m. Hinfahrt, einfache Fahrt
l’ aller-retour m. Hin- und Rückfahrkarte
l’ après-midi m. Nachmittag
l’ arrivée w. Ankunft
le chiffre Zahl

complet/-ète voll
la date Datum
le départ Abreise; Abfahrt, -flug

je suis désolé/e es tut mir Leid
l’ heure w. Uhrzeit; … Uhr; Stunde

h (7 h 18) Uhr (7 Uhr 18)
à l’heure pünktlich
à quelle heure ? um wie viel Uhr?
donner l’heure die Uhrzeit sagen
quelle heure est-il ? wie spät ist es?
vous avez l’heure ? wie spät ist es?
deux heures et halb drei

demie
(…et) quart Viertel (nach …)
… moins le quart Viertel vor …
… moins vingt zwanzig vor …

deuxième classe zweite Klasse
l’ employé/e Angestellte(r)

faire une demande um etw. bitten
(le) fumeur/non-fumeur Raucher/Nichtraucher
l’ (les) horaire(s) m. (Pl.) Fahrplan; Arbeits-,

Betriebszeiten
je voudrais (vouloir) ich würde gern

le 15 am 15.
le matin Morgen

lundi m. Montag
mardi m. Dienstag
mercredi m. Mittwoch
jeudi m. Donnerstag
vendredi m. Freitag
samedi m. Samstag
dimanche m. Sonntag

midi m. Mittag; 12 Uhr
moins weniger, minus
opposer einander gegenüberstellen
partir verreisen; losfahren, -fliegen

la pendule Uhr
la place Platz; Sitzplatz

pour nach
prochain nächster
quand wann

le renseignement Auskunft
simple einfach

le tarif Preis
tous les jours jeden Tag (Monat etc.)

(mois etc.)
la voie Gleis

Leçon 14 À Genève

à la maison zu/nach Hause
l’ accueil m. Empfang
l’ acteur/actrice Schauspieler(in)

commercial kaufmännisch
correspondre (à qc.) (etw.) entsprechen

la curiosité Neugier
la définition Definition
le déjeuner Frühstück
l’ élément m. Bestandteil

faire machen, tun
faire du cinéma Filme machen
Genève Genf

le genre Geschlecht (grammat.)
la guitare Gitarre
le hasard Zufall
l’ informaticien/ne Informatiker(in)

jouer de la / du spielen + Instrument
le journal Zeitung
le magasin Geschäft
la maison Haus

mars m. März
nasal nasal

l’ ordinateur m. Computer
par (jour, semaine pro (Tag, Woche etc.)

etc.)
par hasard zufällig
quelqu’un jemand
quoi was

le rendez-vous Termin; Verabredung
rentrer nach Hause kommen/gehen

le reste Rest
la réunion Versammlung; Besprechung

seulement nur
la société Firma, Gesellschaft
le soir Abend
la surprise Überraschung

tard spät
tôt früh
tout le / toute la der/die/das ganze

les vacances w. Pl. Ferien
le/la vendeur/vendeuse Verkäufer(in)
la vie Leben

voir sehen

Leçon 15 Le dimanche matin

l’ activité w. Tätigkeit, Beschäftigung
actuel/le aktuell
après danach

l’ athlétisme m. Leichtathletik
la boîte (ugs.) Diskothek

aller en boîte (ugs.) in die Disko gehen
la campagne Land (im Gegensatz zu Stadt)

(faire) les courses Einkäufe (machen)
w. Pl.

d’abord zuerst
déjeuner zu Mittag essen
dormir schlafen
écouter hören
écrire schreiben

l’ enfant m. Kind
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eux sie (betont), ihnen
faire du vélo Rad fahren
faire le ménage den Haushalt erledigen; putzen
faire un footing joggen
final End-

le foot (ugs.) Fußball
le footing Joggen
la gymnastique Gymnastik
s’ habiller sich anziehen

habituel/le gewöhnlich, üblich
initial Anfangs-

l’ interview w. Interview
jouer à spielen + Sportart, Karten

(se) laver (sich) waschen
le dimanche sonntags
la lettre Brief
se lever aufstehen

lire lesen
le marché Markt

me mich
le ménage Haushalt; Hausarbeit
la natation Schwimmen
le petit déjeuner Frühstück

préparer vorbereiten
se reposer sich ausruhen
le ski Ski
le témoignage Aussage
le tennis Tennis

vers gegen (zeitlich)

Leçon 16 Une journée avec…

à ce moment-là in diesem Moment
appeler anrufen

l’ article m. Artikel
au total insgesamt

la carte (à jouer) (Spiel)Karte
les céréales w. Pl. Müsli

chez zu, nach, bei
chez soi zu/nach Hause

se détendre sich entspannen
l’ emploi du temps m. Stundenplan, Terminkalender
s’ endormir einschlafen
l’ entraînement m. Training
s’ entraîner üben

éviter vermeiden
exactement genau; Punkt … (Uhrzeit)
faire sa toilette sich waschen

la folie Verrücktheit, Exzess
le fruit Frucht

généralement meistens
le/la journaliste Journalist(in)
le jus [�y] Saft

libre frei
long/longue lang

le match Spiel (z. B. Tennis)
la musculation Muskeltraining

parfois manchmal
se promener spazieren gehen, -fahren

raconter erzählen
retourner zurückkehren
sortir ausgehen

le stress Stress

la télé (ugs.) Fernsehen
se terminer zu Ende gehen/sein
le truc hier: Trick

un tout petit peu ein ganz kleines bisschen
le yaourt [jaur(t)] Jogurt

Bilan

l’ enquête w. Umfrage
le frère Bruder

Unité 5 La vie de tous 
les jours

Leçon 17 Mardi gras

acheter kaufen
le besoin Bedürfnis
le beurre Butter

boire trinken
c’est tout das ist alles

le café Kaffee
le cidre Cidre
le coca (ugs.) Cola
la confiture Marmelade
la crêpe Crêpe
le dîner Abendessen
l’ eau w. Wasser
l’ eau minérale w. Mineralwasser
la farine Mehl
le fromage Käse
le gâteau Kuchen
le gramme Gramm
l’ habitude w. Gewohnheit

il faut man braucht, muss; etw. ist
nötig

le kilogramme Kilogramm
le lait Milch
les légumes m. Pl. Gemüse
la liste Liste
la liste de courses Einkaufsliste
le litre Liter
la livre Pfund

maman Mama
manger essen
mardi gras Faschingsdienstag

le morceau Stück
l’ œuf m. [�f] Ei
le pain Brot
le poisson Fisch
la pomme de terre Kartoffel

proposer vorschlagen
le repas Mahlzeit
le riz Reis
la salade Salat
le sucre Zucker
le supermarché Supermarkt
la viande Fleisch
le vin Wein
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Leçon 18 Une bonne journée

accentuer betonen
l’ alibi m. Alibi
l’ anniversaire m. Geburtstag

aujourd’hui heute
le cadeau Geschenk

chaud warm
le compliment Kompliment
le dessert Nachtisch

dîner zu Abend essen
dis donc na so was
encore wieder
excellent ausgezeichnet
faire les magasins einen Einkaufsbummel machen
fort (accent) betont (Akzent)
hier [jεr] gestern
important wichtig

l’ insistance w. Eindringlichkeit
l’ inspecteur/ Inspektor(in)

inspectrice
irrégulier/-ière unregelmäßig

le journal intime Tagebuch
la mise en relief Hervorhebung

…, non ? …, nicht?
l’ opinion w. Meinung

passé vergangen
le passé Vergangenheit

passer verbringen
les pâtes w. Pl. Nudeln
la pizza Pizza
la police Polizei

rapporter (qc.) berichten (von etw.)
souligner unterstreichen

la terminaison Endung

Leçon 19 Où sont-ils allés ?

actuellement zurzeit
l’ année w. Jahr
le bisou Küsschen

cacher verstecken
le cas Fall

ce mois-ci diesen Monat
combien de temps wie lange

le concert Konzert
conjuguer konjugieren
de retour (de) zurück (aus)
demain morgen
descendre hinuntergehen

la durée Dauer
l’ événement m. Ereignis
l’ indicateur m. Anzeiger

interroger (sur) befragen (über)
là-bas dort
magnifique großartig, herrlich
marcher gehen

la minute Minute
monter steigen, hinaufgehen
mourir sterben
naître geboren werden

le parc Park
le repérage Suche

rester bleiben
le retour Rückkehr

revenir wiederkommen
rythmique rhythmisch

la soirée Abend
le théâtre Theater

tomber fallen
venir kommen

Leçon 20 Souvenirs de fête

à deux, trois etc. zu zweit, dritt etc.
l’ arc de triomphe m. Triumphbogen

bonne année frohes Neues Jahr
le/la copain/copine Freund(in)

(ugs.)
faire la fête feiern
faire un cadeau etw. schenken

la famille Familie
féminin weiblich

la fête Fest
la fête des Mères Muttertag
la fête du Travail Tag der Arbeit
le feu d’artifice Feuerwerk

juillet m. Juli
le mariage Hochzeit
le moment Moment
le muguet [my�ε] Maiglöckchen

Noël m./w. Weihnachten
le nouvel an Neujahr

papa Papa
par écrit schriftlich

la pâtisserie Konditorei
romantique romantisch

la Saint-Valentin Valentinstag
le souvenir Erinnerung

toute la nuit, die ganze Nacht, den ganzen 
journée etc. Tag etc.

viennois Wiener-

Unité 6 On ne peut pas 
plaire à tout le 
monde

plaire à qn. jdm. gefallen
pouvoir können
tout le monde alle Leute

Leçon 21 Qu’est-ce qu’on peut 
faire ?

l’ alcool m. Alkohol
appeler rufen

le/la chien/ne Hund/Hündin
le chocolat Schokolade
le cholestérol Cholesterin

[kolεsterɔl]
comment ça ? wie das?; was?
différent verschieden
donner geben
en classe im Unterricht
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excusez-moi entschuldigen Sie bitte
le fruit Frucht
les fruits m. Pl. Obst

fumer rauchen
l’ interdiction w. Verbot

interdire verbieten
leur ihnen

le médecin Arzt/Ärztin
permis erlaubt

la permission Erlaubnis
la place (spectacle) Karte (Veranstaltung)

possible möglich
pouvoir können
refuser verweigern, ablehnen

le régime Diät
le spectacle Vorstellung

téléphoner telefonieren
la voiture (train) Waggon

Leçon 22 Petites annonces

(l’) anglais/e englisch; Engländer(in)
l’ Angleterre w. England
le/la candidat/e Bewerber(in)

contacter (qn.) Kontakt aufnehmen (mit jdm.)
déjà schon
dynamique dynamisch

l’ école w. Schule
l’ entretien m. Gespräch, Unterhaltung
(l’) étranger/étrangère fremd, ausländisch; 

Ausländer(in)
l’ expérience w. Erfahrung
l’ idée w. Idee

indispensable unbedingt notwendig
jeune jung

la langue Sprache
mettre à la poste zur Post bringen; einwerfen
minimum m. mindestens; Mindestalter

l’ obligation w. Verpflichtung
le point faible Schwäche
le point fort Stärke
la possibilité Möglichkeit

privé privat
le problème Problem

réserver reservieren
la restauration Gastronomie

savoir wissen, können
le savoir-faire Know-how
la situation Situation

souriant freundlich
la volonté Wille

vouloir wollen

Leçon 23 Qu’est-ce qu’on lui
offre ?

accepter annehmen
l’ agenda m. Terminkalender
l’ art m. Kunst

caduc/caduque unausgesprochen
le CD CD
le/la collègue Kollege(-in)

connaître kennen

la discussion Diskussion
l’ invité/e Gast

inviter einladen
laisser lassen
offrir schenken

l’ organisation w. Organisation
original originell

le plat Gericht
prendre abholen
quelque chose etwas
quitter verlassen
remplacer ersetzen

la retraite Rente
supprimer weglassen, streichen
tous les deux beide

Leçon 24 Être le candidat idéal

ajouter hinzufügen
l’ attention w. Aufmerksamkeit

faire attention achten auf
avant vor

le (les) cheveu(x) Haar(e)
correctement richtig, korrekt
d’après nach, gemäß

l’ emploi m. Stelle, Arbeit
l’ entreprise w. Firma
l’ étranger m. Ausland

familier/-ière umgangssprachlich
général allgemein

le guide Anleitung, Handbuch
idéal ideal
national national

l’ œil m. (Pl.: yeux) Auge
[�j], [jø]

pendant während
peut-être vielleicht
poser une question eine Frage stellen

la présentation hier: Erscheinung
raconter erzählen
rechercher suchen
respecter befolgen (Rat)
réussir schaffen; gelingen

le thème Thema
utiliser verwenden
vendre verkaufen

Bilan

l’ informatique w. Informatik
(le/la) mexicain/e mexikanisch; Mexikaner(in)

Unité 7 Un peu, 
beaucoup, 
passionnément

passionnément leidenschaftlich

Leçon 25 Enquête dans la rue

adorer sehr gern mögen
concerner betreffen
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danser tanzen
détester verabscheuen, hassen

la discothèque Diskothek
en davon, darüber

le film Film
la fréquence Häufigkeit
l’ intensité w. Intensität
les loisirs m. Pl. Freizeitbeschäftigung
le magazine Zeitschrift

ne… plus nicht mehr
l’ opéra m. Oper

pas du tout überhaupt nicht
la peinture Malerei

placer stellen, setzen
la préférence Vorliebe

préférer (+ Inf.) vorziehen, lieber machen
le questionnaire Fragebogen
le sexe Geschlecht

Leçon 26 Tous à la campagne

l’ argent m. Geld
assez (de) genug
attendre warten; erwarten

l’ avantage m. Vorteil
la cause Ursache

changer de wechseln
comprendre verstehen

se connaître sich kennen
la contestation Einwand

convenir sich eignen, passen
ensemble zusammen

l’ espace vert m. Grünfläche
fatigué müde
gagner verdienen (Geld)

s’ imaginer qc. sich etw. vorstellen
l’ inconvénient m. Nachteil
l’ intonation w. Betonung

justifier rechtfertigen
mal schlecht

se marier (avec qn.) (jdn.) heiraten
ouvert offen
parce que weil
pas mal nicht schlecht
penser denken

la pollution Umweltverschmutzung
pour ou contre (da)für oder (da)gegen

la raison Grund
avoir raison Recht haben
pour quelle raison ? aus welchem Grund?
seul allein

le terme Begriff
tous [tus] alle
tout le monde alle Leute
trop (de) zu viel(e)
vivre leben
vraiment wirklich

Leçon 27 Les vacances, c’est
sacré !

l’ alternance w. Wechsel
amoureux/-euse verliebt

s’ amuser sich amüsieren
arrêter (de) aufhören (zu)
avoir de l’intérêt interessant sein

se baigner baden
bref kurzum; mit einem Wort

se calmer sich beruhigen
le camping Camping, Zelten
le commentaire Kommentar
se coucher ins Bett gehen; sich hinlegen

eh bien also; nun ja
enfin also

s’ ennuyer sich langweilen
l’ expression w. Ausdruck

fini zu Ende
la fois Mal
la glace Eis
la Grèce Griechenland

il fait chaud es ist warm
négatif/-ive negativ

la pause Pause
positif/-ive positiv
précéder vorangehen
…, quoi ! eben …

le rappel Erinnerung
renvoyer (à) verweisen (auf)
rêver träumen
sacré heilig

le soleil Sonne
super toll
te dich
une nouvelle fois noch einmal

le/la vacancier/ Urlauber(in)
vacancière

vivement… ! Hoffentlich ist/sind bald … !

Leçon 28 Les Français et les 
vacances

s’ agir de sich handeln um
août m. August
corriger korrigieren
culturel/le kulturell; Kultur-
d’entre (eux) von, unter (ihnen)
juin m. Juni

la location Miete; Mietwohnung
le monde (les gens) Leute
la montagne Berg(e), Gebirge
le point de vue Ansicht
le pourcentage Prozentsatz

pratique praktisch
principalement hauptsächlich
rencontrer treffen

le repos Erholung
la résidence Zweitwohnsitz

secondaire
le résultat Ergebnis
le tourisme Tourismus

tranquille ruhig

Bilan

du tout au tout ganz und gar
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Unité 8 Tout le monde 
en a parlé !

Leçon 29 Souvenirs, souvenirs

célèbre berühmt
le/la chanteur/chanteuse Sänger(in)
le chapeau hier: Vorspann

comme wie
le/la danseur/danseuse Tänzer(in)
l’ enfance w. Kindheit
l’ état m. Zustand
l’ été m. Sommer
l’ exception w. Ausnahme
la grand-mère Großmutter
le grand-père Großvater
l’ interjection w. Ausrufewort

interviewer interviewen
le jouet Spielzeug
le micro Mikro
le micro-trottoir Straßenumfrage

par rapport à bezüglich
les parents m. Pl. Eltern

plus + Adj./Adv. 1. Steigerungsform
la poupée Puppe

présent gegenwärtig
récent kürzlich eingetreten
sortir (livre, CD) herausbringen (Buch, CD)

se souvenir sich erinnern
la transcription Transkription, Abschrift

triste traurig
le trottoir Bürgersteig

venir de + Inf. gerade (etw. getan) haben
vérifier überprüfen

Leçon 30 Fait divers

à nouveau erneut
l’ accident m. Unfall
l’ action w. Aktion, Geschehen
l’ activité w. Übung

alors voilà, … ja, also, …
s’ arrêter stehen bleiben

arriver (à qn.) (jdm.) passieren
l’ autoroute w. Autobahn

avant früher, vorher
(le/la) blessé/e verletzt; Verletzte/r
le camion Lastwagen
les circonstances w. Pl. Umstände, Einzelheiten

contraster gegenüberstellen
correct richtig, korrekt

se coucher (camion) hier: sich flach legen, umkippen
en plus außerdem

l’ état d’esprit m. Gemütszustand
le fait Fakt, Tatsache
le fait divers Lokalnachricht, Meldung

glissant glatt, rutschig
heurter gegen etw./jdn. stoßen, fahren 

etc.
le modèle Muster
l’ opposition w. Gegensätzlichkeit, 

Verschiedenartigkeit

se passer passieren, sich ereignen
pleuvoir regnen

la radio Radio
le reportage Reportage

rouler fahren
la route Straße

suivre folgen
sur les lieux de… am / an den Ort (des 

Geschehens)
sur modèle nach einem Muster
sur place vor Ort

le témoignage Augenzeugenbericht
terrible schrecklich
terrifié entsetzt
tout alles
vite schnell

le vol Diebstahl
voler stehlen

le voleur Dieb
au voleur ! haltet den Dieb!

Leçon 31 Ma première histoire 
d’amour

à partir de ab
l’ amour m. Liebe

apprendre lernen
avoir un enfant ein Kind bekommen/haben
avoir… ans … Jahre alt werden/sein

la blouse Bluse; Kittel
le but Ziel
le casting Casting

de… à… von … bis …
évident klar
février m. Februar

l’ histoire w. Geschichte
l’ introduction w. Einleitung
l’ Irlande w. Irland
la jupe Rock

mettre anziehen
se présenter (pour) erscheinen (zu)
se rencontrer sich begegnen; sich treffen

résumer zusammenfassen

Leçon 32 La 2CV… et autres 
symboles !

arrêter anhalten, stoppen
la baguette Baguette, Stangenbrot
le champagne Champagner
le cheval Pferd
la construction Bau
le coq Hahn
le coût Kosten
le croissant Croissant

exister existieren
fabriquer herstellen
finalement schließlich

la Finlande Finnland
la guerre Krieg
la haute couture Haute Couture
la Hollande Holland

octobre m. Oktober
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le parapluie Regenschirm
préféré Lieblings-

la roue Rad
septembre m. September

le sujet Thema
le symbole Symbol
le tour (de France) Rundfahrt

Bilan

juste gerade

Unité 9 On verra bien !

on verra bien wir werden schon sehen

Leçon 33 Beau fixe

allumer einschalten
l’ appareil m. Gerät, Apparat
le beau fixe stabiles schönes Wetter

faire beau temps schönes Wetter sein
briller scheinen (Sonne)

le bulletin météo Wetterbericht
certain gewiss
certainement gewiss, sicherlich

la certitude Gewissheit
la chance Glück, Chance

classer einteilen
la colonne Spalte

de même ebenso
le degré Grad
l’ erreur w. Fehler

faire : il fait beau es ist schönes Wetter
fixe feststehend, stabil

s’ inquiéter sich Sorgen machen
la météo Wettervorhersage

météorologique meteorologisch, Wetter-
le nuage Wolke

peu wenig
la pluie Regen
la prévision Vorhersage
la probabilité Wahrscheinlichkeit

probable wahrscheinlich
sortir herausholen
sûr sicher

la température Temperatur
le temps Wetter; Zeit

Leçon 34 Projets d’avenir

l’ avenir m. Zukunft
le baccalauréat, bac Abitur, Abi

(ugs.)
embrasser küssen
essayer versuchen
facile einfach
félicitations w. Pl. Glückwünsche; herzlichen 

Glückwunsch
finir (de) beenden; zu Ende + Inf.

l’ intention w. Absicht

je t’embrasse mach’s gut, Tschüss; 
liebe Grüße

longtemps [lõtɑ̃] lange
ouvrir (er)öffnen
prendre des Urlaub nehmen

vacances
le projet Plan, Vorhaben
le resto (ugs.) Restaurant
le Sénégal Senegal

seulement hier: erst
sortir le chien mit dem Hund hinausgehen
tout de suite sofort

Leçon 35 Envie de changement

à quelle condition ? unter welcher Bedingung?
arrondi gerundet

la bouche Mund
le changement Veränderung
la cheminée Kamin
la condition Bedingung
le début Anfang
la dépense Ausgabe (Kosten)

emmener mitnehmen
en premier als Erster/s, zuerst
avoir envie de Lust haben zu
envisager planen, ins Auge fassen

l’ excuse w. Entschuldigung
heureux/-euse glücklich

l’ hypothèse w. Vermutung
installer einrichten, einbauen
mettre setzen, stellen, legen

la peinture Farbe
se retrouver sich treffen
le rêve Traum
le salon Wohnzimmer
le séjour-salon Wohn- und Esszimmer

si wenn, falls
les travaux m. Pl. (Um)Bauarbeiten

faire des travaux umbauen

Leçon 36 Un jour peut-être

la conséquence Folge
l’ Égypte w. Ägypten

en moyenne im Durchschnitt
en voyage auf Reisen
envoyer schicken
fantastique phantastisch, toll

l’ intrus m. Eindringling
même selbe/r/s

le message Botschaft
le pain bagnat Brotspezialität aus Nizza
la publicité Werbung
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